38

in uradovale, Uéitelj naj ne zabi, da je korist Solsiva z narodno
koristjo v ozki zveszi!

Se tezavnejsa naloga bode za kranjske uéitelje izverSevanje
novega uénega in Solskega reda, Ta zahteva veliko novih naukov,
klere bude treba vsekako nekoliko v uéni éertez vzeti in potem po
svoji meéi gojili, poéitnic pa le malo dovoljuje; velikim Solskim
praznikom je odloéeno le 6 tednov.

Novi uéni red zaukazuje zeld natanéno Solsko uradovanje, t. j.

zaznamovanje solskih zamud in njih naznanitev Solskim uradom, na-
predka néencev itd.; veleva veékratne ugiteljske zbore in druge
reéi, ki bodo uéiteljem prizadevale le veé opravka,
' Pa vsega tega se uéitelji nikar ne vstragimo; veliko smo Ze
storili za povzdigo nasega Solstva in ljudstva, veliko dela nas se
¢aka: a tudi vove naloge hoteme pridno izverdevati vkljob mnogim
nevgodnim okoliséinam, in videli bodemo, ali bode svel kedaj spoznal
in cenil nas trud, L.

Metelko

slovenskem slovstvm,

Kako pa je bilo tedaj? Pisalelji nasi, najveé prestavijavei,
nemskutarijo, pise Kopitar, po nepotrebnem v posamesnih besedah,
kaj se le v stavkih in sploh v skladnji! Da si to, ako tudi ne
oprosiimo, vendar razloZimo, mislimo si slovenskega pisarja. V 8. ali
10. letu popusti oéetovo slovansko ognjisée, da biv nemskem mestu
po nemskih ljudéh znems$kim jezikomizuédil se za
nemskega derzavnika, Tedaj moera gledali, kako svoj ma-
terni jezik slovanski, ki ga v teh letih se vé nikakor &e popolnoma
ne more znati, naladé pozabili, da mu mila bode vladarica Tevtona.
Nikar ne oporékajte, da se po mestih govori tudi slovenski! To je
ravno, kar nas zali, Trubrove: ,leben, &piza, Strytati, hudobo (ry~-
bati, . . doli jemle, gori jemle, . . eajhen, Senkinga, . . vunkaj klicati (aus-
rufen), gvant, rihtar, spendia, folk itd. itd.* — to so take cvelke
iz slovenséine meséanske; in ako mlajsi pisatelji namesti teh pobi-
rajo tudi domaée cvellice, vendar venec splétajo le po nemski; ali
— da jo povém brez prilike, ta mestna kolobocija je, ktero pri-
hodnji pisatelj poslasa v mladih letih svojega olikovanja; ker je sam
v solah navadil se po nemski misliti, mu skoraj ni zameriti, da je
zadovoljen, ée se v njegovem slovenskem delu ne nahaja le nobena
nemska beseda, in da Se ne sumi ne, da imamo tudi slovensko
skladnjo itd. (cf. Grammatik der slav. Spr. in Krain, Kirnten u,
Steyermark, Laibach. 1808, pag. 53 - 56.)



Tako je bilo skor povsod; le sem fer (je so se éuli — v Ara-
bije puséavi — nekteri slavei, ki so gojili milo slovenséino. Da je
uno boléle vse prave rodoljube slovenske, se vé. Kako si pomagati?
Stolice za slovenski nauk je treba. Ze so imeli tako uéilisée v nemskem
Gradecu na liceji, kjer je bil od I 1812 pervi otilni uéenik slo-
venskega jezika Janez Nep. Primic, po rodu Kranjee (iz Smarije,
r. 1785, u. 1823). To iskrenemu Ravnikarju ni dalo mirevati. Oberne
s¢ on pervi zaveljo tega na ulenega in veljavnega barona Ziga
Cojza (Zois), kranjski deZeli nepozabljivega dobrotnika, in pa na
slavnega Jerneja Kopitarja injima razodene svoje Zelje v €] reéi.
S prizadevanjem (eh moz se je zgodilo, da so presvetli cesar Franec
v I 1817 uéilistveo slovenskega jezika dovolili v Ljub-
ljani, in bogoslovee druzega lela zavezali k Solskemu uéenju do=
macegn jezika, Sad te naprave se ni le na Kranjskem pokazal,
ampak tudi pri sosednih Slovencih. Kmalo je prislo kaj dobro pi-
sanih slovenskih bukev na dan, in duhovni govori na priznicah so
bili prosti gnusne soderge in v lepsi in distejsi slovendéini zglaso-
vani. Da imamo foraj v Ljubljani uéilidtvo slovenskegn jezika, ta po-
sebna hvals gre — Ravnikarju (ef. ,ﬁlvl_len,]e M. Ravnikarja v
Novie. 1845; P. J. Safafik’s Geseh. d. stdslaw. Lit. L 1864 ,
pag. 37, 33] — Ravnikarjevo delo je pa menda tudiy da je pervi lu
sluzbo dobil ravne Mefelko. Radi bi jo bili naklonili nekteri Vod-
nikuj ali bil je nekaj Ze v letih, nekaj pa v zameri. Sicer je blagi
pastir Avgustin Gruber (Episc, Lubac. 1816 -24) neki koj hotel
bogosloveem preskerbeti nauk slovenski, in mdgli so prositi v Me-
telkovem imenu, ker so cesar 14. februarja podelili to sluzbo ravoo
njemu, in se deZeloega poglavarstva razglas od 11. marca 1817
sklicuje na njegovo prosnjo od 16. sepiembra 1816, ktera se mu je
tedaj z vsemi prilogami poslala nazaj.

Metelko priseZe pri dezelnem vladarstva 18, marca 1817 in
postane tako pervi oc¢ilni uéenik slovenskega jezika, s
400 gold. letne place, proti temu, da ga razlaga po 4 ure na teden
v IL bogoslovnem razredu, kanior so smeli poslusat hoditi tudi uéenci iz
liceje. Takoe so slovenski jezik razun duhovaov prilastili si vsaj
nekteri prostovoljei, klerim je, kar ga na ptujem po visokih solah
pozabili niso, dobro sluZil v raznih stanovih med slovenskim naro-
dom. — Po tej sluzbi vstopi Metelko tudi med profesorje licejske, ter
malo prej sam &e uéenec, sedaj pa uéenik, presojuje z njimi vred
take, ki so bodi si pismeno bodi si ustmeno skusnje delali za go-
tove uéiteljske sluzbe, n. pr. J. Pavick iz modroslovja (v. Gutach-
ten iiber das Paulhkithe Konkurs-Elaborat v. 3. December 1817 aus
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der theor. u. prakt. Philosophie zur definitiven Bestitigung in diesem
Lebramte) itd.

Usiteljski vederi.
1.

Pervi uciteljski vecer zacél je pervosednik uciteljskega drustva
s lem-le ogovorom: ,Verhno naéelo nasih drustvenih pravil veli:
zlruzevati vse uéitelje, da dusevno napredujejo in sklicovati shode®.

Nasa nova Solska postava o zborih pravi: ,Uciteljskim zborom
je v ohée ta naméra, da se uéitelji razgovarjajo o nacelih uka, o
odgnji in Solski uredbi®. To vse pred oémi imel je odbor, ke je pri
zadnji seji 24, dee. p. I. sklenil, da bodo tukaj v druzbini sobi od
casa do ¢asa ob sredah zveéer mali shodi, pri kterih se bode raz-
govarjalo o uciteljskih, Solskih in sploh v poduénih stvareh, med
ktere se bodejo kot cvetice v zimskem éasu vpletale tudi male za-
bave. To je prav naravno, da se vsak k svojim rad druzi.

Zakaj bi li mi uéitelji dolge zimske veéere kakor éasakradei
sim ter lje posamno licéali in si ne wpali besede pregovoriti. Tudi
néitelji smo ljudje, ki éutimo potrebo zdruzevanja in obéevanja eden
# drugim. ¥V zdruzbhi se misel # mislijo sprijemlje in vnema, in
serce se ogreva pri gorkejem culu svojega brata. Hocemo se uéiti
eden od drugega in eden z drugim.

Mi uéitelji v mestu moramo biti zgled in podpora svojim bra-

tom na dezeli, kieri nimajo tolike prilike do zdruZnega obéevanja,
kakor je mi imamo.

Pred oémi moramo imeli pravilo, ki pravi: ,Kdor sam sebe za-
pusti, se pogubi!® Kdor le vedno kliée na pomagaj, sam pa si ne
pomaga, ni vreden, da bi mu drugi pomagali.

Bratje, danasnji ¢as nam zraven dolZnosti daje tudi pravice,
ne bodimo tedaj toliko vnemarni, da bi jih ne sprejemali. Mi nismo
veé inne bodemo slape v derzavi, ali kakor Nemee pravi: ,Aschen-
brodel im Staate. Namen nagih shodov, kterih pervi zaéetek je
nocoj, naj bede pospesevanje vseh lepih namenov v uéiteljsivu in
folstva, kteres bodemo dosegli z odkritoserénim znaéajem, s
prosto in moéno voljo. Nade geslo naj bode: ,Naprejl®

Potem sledile so éertice iz zgoedovine — razvijanje jezika —
kar je g. blagajnik sicer s prostim, pa z jedernalim goverom kazal,
kako se je jezik pri pervih ljudstvih razvijal in da je bilo tadanje
pervo ljudstyo podobno otrokom, kteri nimajo skerbi za drugo, kot
za malerijalno Zivljenje i. t. d.



